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Dare to read: Нэнси Дрю и Братья Харди
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ПРИЯТНОГО ЧТЕНИЯ!

Кэролайн Кин

Заметки Нэнси Дрю – 3
(Nancy Drew Notebook 3)
Тайный Санта
(The Secret Santa, 1994)
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Перевод – Алинка Сачковская (2016)

Перевод подготовлен эксклюзивно для группы Dare to read: Нэнси Дрю и Братья Харди (https://vk.com/daretoreadndrus). Авторские права на книги принадлежат законным правообладателям. Авторство перевода принадлежит переводчику. Ни переводчик, ни группа коммерческой выгоды не извлекают.
Об-ХО-ХО-ХО-чешься!
Наступает Рождество, и в третьем классе, где учится Нэнси, происходит обмен "Тайный Санта". Это значит, каждый получит открытки, сладости и особенные подарки. Каждый, кроме Нэнси Дрю! 

Это ошибка? Может быть, кто-то что-то перепутал? Или кто-то скрывает что-то и боится сказать правду? Но одно она знает точно. Подарки Нэнси исчезли, и всё, что она может развернуть, - одна большая тайна!
1. …А для Нэнси ничего
– Оуч! – воскликнула Нэнси Дрю. – Кто ущипнул меня? – Девочка схватилась за рукав своего красно-белого свитера в снежинку и завертела головой вокруг, пытаясь найти виновника.

Прямо за ней в очереди за ланчем стояла Бренда Карлтон.

– Просто проверяю, – сказала Бренда.

– Проверяешь что? – спросила Нэнси.

– Не спишь ли ты, – ответила Брэнда.

– Конечно, я не сплю, – ответила восьмилетняя Нэнси.

– Правда? – задиристо произнесла Бренда. – Хорошо, просто я прочитала твою историю в классной газете. Она звучит так, будто ты в школе всё время спишь.

Бренда подняла вверх экземпляр газеты. История Нэнси была на первой странице. Она называлась "Моя зимняя мечта".

– Ты знаешь, почему я написала это, – сказала Нэнси. – Мисс Спенсер сказала нам закрыть глаза и подумать о чём-то, чего мы хотим. А потом она сказала написать про наши дневные мечты. Вот это я и сделала.

– Я тоже это сделала, – фыркнула Бренда. – Но я не вижу, что такого великого в твоей мечте. Вместо неё там должна быть моя история.

Нэнси закатила глаза.

– Возможно, мисс Спенсер выберет одну из твоих историй в следующий раз, – сказала она Бренде. – Просто не щипай меня больше.

С этими словами Нэнси развернулась, чтобы поговорить со своей лучшей подругой Бесс Марвин.

– Она думает, что знает всё на свете, потому что её отец – владелец газеты, – прошептала Бесс.

– Я знаю, – сказала Нэнси.

– Я не хочу, чтобы она стояла позади нас, – прошептала Бесс ещё тише. – Она пытается услышать всё, что я говорю.

В этот момент Джордж Фейн подошла к Нэнси и Бесс. Она была кузиной Бесс и второй лучшей подругой Нэнси. Все три девочки были в одном классе.

– Привет! – сказала Нэнси бодрым голосом. – Где ты была?

– Я оставила свой ланч в классе, – объяснила Джордж. – Я вернулась, чтобы забрать его, и мисс Спенсер не пустила меня в комнату.

Голубые глаза Бесс сверкали от возбуждения.

– Это из-за подарков Тайного Санты? – спросила она кузину.

Джордж кивнула.

– Мисс Спенсер сейчас их раскладывает.

Нэнси захлопала в ладоши. Все радовались Тайному Санте. Это был специальный трёхдневный обмен подарками. Он всегда проходил перед рождественскими каникулами. Сегодня был первый день.

На самом деле веселье началось ещё в понедельник. Мисс Спенсер положила имя каждого в вазу. Все ученики доставали по одной бумажке с именем. Нэнси попался Джейсон Хатчингс.

Теперь Нэнси была Секретным Сантой для Джейсона. Это значило, что она будет дарить ему разные подарки в каждый из трёх дней.

Сегодня подарком должна была быть самодельная открытка.

Завтра она должна была подарить Джейсону его любимую еду. Нэнси знала, что принести, потому что мисс Спенсер повесила список на доске объявлений. Это был список любимых блюд и десертов учеников.

В пятницу Нэнси принесёт маленький подарок. Он не должен стоить более нескольких долларов.

Все угощения и подарки должны были быть спрятаны в бумажные упаковки. Таким образом, никто не узнает, что и кто принёс в школу. И никто не будет знать, кто подарил ему подарок.

– Интересно, кто мой Тайный Санта, – сказала Джордж.

– Я просто надеюсь, что мой Тайный Санта не мальчик, – добавила Бесс.

– А я надеюсь, мой не Бренда Карлтон! – пробормотала Нэнси себе под нос.

Нэнси и Бесс быстро взяли ланч. Потом они поели вместе с Джордж. После ланча все три девочки поспешили наружу, чтобы поиграть в снегу.

Несколько минут спустя Эмили Ривс лихо проехала через площадку. Она тоже была в классе Нэнси.

Эмили недавно начала брать уроки гимнастики и на перемене любила практиковать движения, которые выучила.

Эмили протянула руки, подлетая к Нэнси. Вдруг она потеряла равновесие на только что выпавшем снегу. Она поскользнулась и, пытаясь остановиться, летела на Нэнси, но всё равно чуть не сбила её с ног.
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– Оох, прости! – сказала Эмили.

– Всё хорошо, – ответила ей Нэнси.

– О-о, я надеюсь что ты не мой Тайный Санта, – продолжила Эмили. – Потому что ты сейчас злишься на меня и не захочешь подарить мне завтра ничего хорошего.

– Расслабься, Эмили, – сказала Джордж. – Никто на тебя не злится.

Но Эмили не слушала.

– Мы можем уже войти внутрь? – спросила она. – Не могу дождаться, чтобы увидеть подарки.

Нэнси, Джордж и Бесс рассмеялись. Эмили никогда не умела ждать. Они наблюдали, как она практикует разные движения.

Наконец Эмили сказала:

– Я больше не могу ждать. Я возвращаюсь в класс, – она направилась к двери.

Нэнси покачала головой.

– Звонок прозвенит скоро, ей придётся подождать.

– Я знаю, – согласилась Бесс.

Трое подруг прыгали вверх и вниз, ожидая звонка на урок. Им было холодно, но также они были взволнованы.

Нэнси едва могла дождаться, чтобы узнать, что её Тайный Санта подарит ей. А ещё она хотела увидеть лицо Джейсона, когда он получит сделанную Нэнси открытку.

Наконец прозвенел звонок. Все дети побежали к двери. Некоторые из них толкали других, чтобы быстрей попасть внутрь, включая Бренду Карлтон.

– Пойдёмте, – сказала Бесс. – Остальные уже зашли. Я хочу увидеть открытки!

Заместитель директора школы, миссис Ошида, ожидала в дверях. Она отвела класс обратно в их кабинет.

Нэнси, Бесс и Джордж поспешили в раздевалку. Они сняли варежки, шапки, шарфы, пальто и сапоги. У Нэнси сапоги трудно снимались, и потому она закончила последней.

Наконец Нэнси зашла в класс. Мисс Спенсер закрыла дверь за ней.

– Посмотри! – воскликнула Бесс, когда Нэнси прошла мимо её парты. – Моя открытка в форме ёлки, а на ветках висят конфетки M&M’s. Они напоминают рождественские огни!

– Аккуратно сделано, – заметила Нэнси. – Спереди написано "Для Бесс". А внутри – "Счастливых праздников, твой Тайный Санта". Это действительно круто.

– Так где твоя открытка? – спросила Бесс. – Что ты получила?

Парта Нэнси была следующей. Она посмотрела на стол. Он был пуст.

– Ничего, – произнесла Нэнси, проглатывая ком, вставший в горле. – Я не получила ничего!
2. Записка от Санты
–Ты шутишь! – воскликнула Бесс. – Ты ничего не получила от Тайного Санты?

Нэнси не сказала ничего: она смотрела на свою парту и качала головой. Она не хотела, чтобы Бесс поняла по её голосу, что она почти готова расплакаться.

– Это ужасно, – произнесла Бесс.

Нэнси кивнула и тяжело сглотнула.

Тогда она подумала: «Возможно, открытка упала с парты».

Она посмотрела на пол. Она посмотрела на свой стул. Она посмотрела внутрь своей парты. И даже посмотрела на стол, стоящий позади неё.

Но девочка не увидела ничего кроме нескольких крошечных красных блёсток.

– Расскажи мисс Спенсер, – подсказала Бесс. – Возможно, она забыла положить твою открытку на парту.

Нэнси кивнула, но ничего не произнесла. В её горле до сих пор стоял гигантский ком.

Она подошла к мисс Спенсер и встала перед учительским столом, снова тяжело сглотнув.

– Да, Нэнси? – сказала мисс Спенсер, улыбаясь. – Что такое?

– Я не получила открытку, – ответила девочка.

– Правда? – переспросила мисс Спенсер. Широкая улыбка сошла с её лица. – Ты уверена?

Не дожидаясь ответа, мисс Спенсер встала, подошла к парте Нэнси и осмотрелась.
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– Этого не может быть, – сказала мисс Спенсер. – У меня был пакет для каждого ученика. Двадцать пять пакетов. Я уверена, что клала открытку тебе на парту во время ланча.

– Ну, сейчас она исчезла, – вставила Бесс.

– Да, Бесс, я вижу, – сказала мисс Спенсер. – Нэнси, ты уверена, что не нашла ничего на своей парте?

Нэнси покачала головой.

– Ладно, – произнесла учительница. – Дайте мне подумать, – она вернулась на своё место.

Пока мисс Спенсер думала, подбежала Джорджи.

– Где твоя открытка? – спросила она у Нэнси.

– Я её не получила, – ответила Нэнси.

Джорджи выглядела удивлённой.
– Это ужасно! – сказала она. – Не могу поверить в это!

– Я тоже, – согласилась Нэнси.

Нэнси окинула взглядом комнату. Почти все разговаривали и смеялись. Все, кроме Бренды Карлтон. Она шепталась с другой девочкой. У них обоих на лицах играли странные улыбки.

– Всё, все успокойтесь, – объявила мисс Спенсер. – Джорджи, пожалуйста, вернись на своё место. Класс, у нас есть тайна, которую мы должны разгадать.

«Тайна?» – задумалась Нэнси. Хм… Наверное, это была тайна! Внезапно она почувствовала себя немного лучше. Нэнси любила разгадывать тайны, и у неё это хорошо получалось. Но это был первый раз, когда ей придётся разгадать тайну для самой себя.

– Попрошу внимания, – продолжила мисс Спенсер. Чтобы класс затих, потребовалось некоторое время. Наконец все были готовы слушать.

– Нэнси Дрю сегодня не получила открытку от Тайного Санты, – начала мисс Спенсер. – Но я уверена, что клала её на парту. Поэтому я думаю, что, должно быть, кто-то взял её по ошибке. Кто-нибудь знает что-нибудь об этом?

В классе царило молчанье.
– Что ж, – сказала мисс Спенсер. – Это очень меня расстроило. Если кто-то в этом классе взял открытку Нэнси, я надеюсь, что он вернёт её обратно. Положите открытку в её шкафчик до конца дня, и мы больше не будем говорить об этом. Это ясно?

Никто не ответил.

– А если Тайный Санта Нэнси забыл принести ей открытку, я надеюсь, он найдёт способ извиниться. Есть вопросы? – закончила мисс Спенсер.

Джейсон Хатчингс поднял руку.
– У меня есть вопрос.
– Да, Джейсон?

– Как Вы думаете, её открытка была похищена инопланетянами из космоса? – спросил он.

Все засмеялись. Джейсон умел веселить людей.

– Нет, Джейсон, – сказала мисс Спенсер. – Не думаю.

Тогда мисс Спенсер подошла к парте Нэнси.

– Мне очень жаль, Нэнси, – мягко сказала она.

– Всё хорошо, – ответила Нэнси, хотя на самом деле это было не так.

– Я горжусь тобой, ты так хорошо держишься, – похвалила её мисс Спенсер. – Некоторые были бы очень расстроены, не получив сегодня открытку.

Это была правда. Нэнси посмотрела на Эмили Ривс. Эмили была в восторге от обмена подарками. Но сейчас она была совсем не в восторге. Она просто сидела за своей партой и смотрела на снег за окном.

Нэнси увидела открытку Эмили, лежащую на парте. Нэнси подумала, что она не очень-то красивая. Это был просто обычный сложенный лист белой бумаги. Тайный Санта Эмили написал на нём карандашом «Для Эмили».

Нэнси осторожно посмотрела на Джейсона. Она хотела увидеть, понравилась ли ему открытка, которую она сделала для него. Но он сложил из неё бумажный самолётик и запускал в воздух.

«Замечательно», – подумала Нэнси. Открытка была сделана из серебряной бумаги. Идеально для бумажных самолётиков!

Нэнси приклеила ряд восковых зубов внутри открытки. Она увидела, как Джейсон надел их и рычал на всех своих друзей.

– Нэнси, – позвала мисс Спенсер. – Не сбегаешь в кабинет для меня? Мне нужно отправить эту записку.

Нэнси подпрыгнула. Это весело – выполнять поручения! Она была рада, что учительница отправила её. Это заставило её почувствовать себя лучше.

Нэнси прошла по коридору в кабинет с запиской в руке. Затем она медленно возвращалась обратно в класс. Когда она вошла в комнату, все читали в тишине.

Нэнси взяла книгу с полки. Это была история о девочке, которая забыла о дне рождения своего друга.

«Это похоже на то, что случилось со мной, – подумала Нэнси, идя обратно к своему месту. – Мой Тайный Санта просто забыл принести мне открытку».

Вдруг Нэнси увидела записку, лежащую на её стуле. Она была сложена в очень маленький квадрат.
Она открыла записку и прочла:

Нэнси, я не забыла о подарках. Я сделала тебе красивую открытку. Спереди на неё наклеены конфеты.

А ещё она украшена красными блёстками! Кто-то украл её! Прости!!

Твой Тайный Санта
3. Трое подозреваемых и никаких улик
Не говоря ни слова, Нэнси скользнула на стул. Она достала свою специальную голубую записную книжку – ту, которую ей подарил отец. Внутри был небольшой кармашек.

Нэнси открыла блокнот на чистой странице. Сверху она написала: «Загадка Тайного Санты» и подчеркнула слова линией.

Далее она записала: «Рождественская открытка. Украдена во время ланча».
А затем добавила ещё одно слово.

«Кто?». Здесь она тоже провела линию.

Нэнси знала только одного человека, который мог совершить что-то подобное. Бренда Карлтон.

Особенно сейчас. Сейчас, когда Бренда завидовала, что история Нэнси появилась в классной газете.

Нэнси записала имя Бренды в свой блокнот под вопросом «Кто?».

«Хорошо, – решила Нэнси. – Если это тайна, я должна её разгадать!»
Она сложила записку, найденную на парте, и сунула в кармашек своей записной книжки.

Девочка притворилась, что молча читает свою книгу. На самом же деле она следила за Брендой Карлтон.

Ничего не происходило. Всё, что Бренда делала, – читала собственную книгу.

«Трудно раскрывать тайны на уроке», – подумала Нэнси. Когда занятия закончились, Нэнси показала записку Джорджи и Бесс.

– Что ж, всё подтверждается, – сказала Джорджи, когда девочки шли по снегу. – Кто-то украл твою открытку, и ты как можно скорее должна узнать кто.

– Я работаю над этим, – ответила Нэнси. – Думаю, это может быть Бренда Карлтон.

– Она мне не нравится, – заметила Бесс, – но есть и другие люди, которые могли сделать это.

– Кто? – спросила Нэнси.

– Эмили Ривс, – ответила Бесс. – Помнишь? Она пошла в класс до окончания перерыва.

– Не думаю, что это сделала она, – сказала Джорджи. – Уж очень она спешила увидеть собственную открытку Тайного Санты.

– Как насчёт Кайла Леддингтона? – продолжила Бесс. – Он стоял возле парты Нэнси, когда я вернулась с ланча. Возможно, это он украл открытку.

– Зачем ему это? – удивилась Нэнси.

– Ради сладостей, – ответила Джорджи.
Нэнси думала об этом, пока они пересекали улицу и шли по парку.

– Интересно, как много конфет было на открытке? – размышляла Нэнси.

Она бы хотела, что бы сейчас у неё были конфеты. Её живот заурчал. Девочка была голодна.

– Наверное, это были M&M’s, как у меня, – сказала Бесс.

– Давайте не будем говорить о конфетах, – попросила Нэнси.

А про себя она подумала: «Возможно, когда я приду домой, я смогу выпить немного горячего шоколада. Это компенсирует то, что я не получила сладостей в школе. Наверное».

– Ты запишешь имя Кайла в свой блокнот? – спросила Бесс. – И Эмили Ривс?

Нэнси кивнула. Она думала достать записную книжку прямо сейчас, но не хотела снимать свои перчатки. Они были красно-белыми, со снежинками, и сочетались с её свитером. К тому же, тогда у неё замёрзнут руки.

– А знаете что? – сказала Нэнси. – Сегодня, по пути в школу, я встретили Фиби Арчер. Она несла огромный бумажный свёрток.

– Думаешь, это она украла твою открытку? – спросила Джорджи.

– Нет, – ответила Нэнси. – Но, возможно, она несла кому-то действительно большую открытку.

– Так нечестно, – сказала Джорджи. – Ты детектив. И сейчас ты разберёшься, кто чей Тайный Санта.

– Нет, – успокоила её Нэнси. – Я даже пытаться не буду.

– Это от тебя не зависит, – возразила Джорджи. – Ты понимаешь всё, даже когда не пытаешься это сделать.

Нэнси засмеялась.

– Не беспокойся, – сказала она. – Я ни о чём не догадываюсь. Может, Фиби использовала огромный свёрток, чтобы скрыть крошечную открытку. Видишь? Я ничего не знаю о том, кто чей Тайный Санта. Пока что.

В этот момент что-то ударило Нэнси сзади. Снежок! Она развернулась и увидела группку мальчишек. Среди них Кайл Леддингтон. Они устроили снежную битву друг против друга. Но на неё даже не смотрели.
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Тогда Нэнси заметила Бренду Карлтон, идущую по тротуару.

– Это ты бросила в меня снежок? – прокричала Нэнси.

– Не будь глупой, – фыркнула Бренда. – Снежки только для детей – и мальчишек.

– Она здесь единственная глупая девчонка, – сказала Джорджи. – Снежки для всех. Смотри!

Джорджи подняла горсть снега. За спиной она слепила его в шарик, затем развернулась и бросила его в Бренду.

Бренда даже не пикнула. Снежок просто ударил её по руке. Она задрала нос и продолжила идти.

– Она мне не нравится, – сказала Нэнси.

– Мне тоже, – поддержала подругу Джорджи.

– Я думаю, это она украла твою открытку, – добавила Бесс.

– Я тоже так думаю, – ответила Нэнси.

Но она понимала, что тайна до сих пор не разгадана, и дело не закрыто.

Ей было нужно ещё кое-что.

Доказательства!
4. Неудачный ланч
– Добавь побольше маршмеллоу, пожалуйста, – сказала Нэнси Ханне Груин следующим утром, сидя на кухне и попивая горячий шоколад перед школой.

Ханна была домработницей семьи Дрю. Она жила с Нэнси и её отцом уже пять лет – с тех пор, как мама Нэнси умерла.

– Ладно, – согласилась Ханна. – Но это последние. Ты съела остальные маршмеллоу вчера – когда выпила две чашки горячего шоколада после школы.
– Я была голодна, – ответила Нэнси. – И хотела пить. И замёрзла.

– Я тебя не виню, – сказала Ханна. – Вчера было очень холодно. И, кроме того, ты заслужила угощение. Твою рождественскую открытку украли! Никогда не слышала ни о чём подобном.
– Я собираюсь узнать, кто взял её, – произнесла Нэнси.

– Готова поспорить, у тебя получится, – кивнула Ханна. Она повернулась к стойке, где собирала ланч. Это был ланч для Джейсона Хатчингса. Бутерброд с арахисовым маслом, картофельные чипсы, яблочный сок и «Джелли Джетс» – конфеты из фруктового желе в форме реактивных самолетов.

– Давай повяжем ленточку вокруг сэндвича, – предложила Нэнси. – Чтобы сделать его особенным.

– Хорошо, – согласилась Ханна, а затем добавила: – Так странно готовить ланч для кого-то ещё, не для тебя.

Нэнси задумалась.
– Интересно, кто сейчас готовит мой ланч? – произнесла она. – Будет забавно, если это Джейсон, да?

Ханна засмеялась. Нэнси засмеялась вместе с ней.

Ханна собрала ланч Джейсона в белую коробочку и написала на ней его имя. Потом она положила белую коробочку внутрь коричневой – она была чуть больше. Так никто не увидит имя Джейсона и не узнает, что Нэнси его Тайный Санта.

Закончив сборы, Ханна отвезла Нэнси в школу. На улице было слишком холодно, чтобы идти пешком.

Нэнси, войдя в класс, положила коричневую коробку на стол в конце комнаты.
Двадцать других ланчей уже лежали там.
«Интересно, какой из них для меня?» – подумала Нэнси.

Она не могла дождаться, когда начнётся обед. Она надеялась, что получит всё из списка любимой еды. Особенно батончик «Panda Crunch».
«Panda Crunch» – это сладкий батончик из белого и чёрного шоколада в форме панды. И внутри были хрустящее печенье. Нэнси любила его. Также ей нравилось, что деньги от покупки сладких батончиков идут на помощь в спасении панд.
– Что ты делаешь? Всё вынюхиваешь? – раздался голос позади Нэнси.

Нэнси обернулась. Прямо за ней стояла Бренда.
– Нет, – ответила Нэнси. – Я просто клала свою коробку на стол.

– Вообще-то, нечестно пытаться узнать, кто твой Тайный Санта, – заявила Бренда. – Но я никому не скажу – на этот раз.

– Я ничего не вынюхиваю! – настаивала Нэнси.

– Ладно-ладно, – протянула Бренда. – Я же сказала, что не расскажу. Во всяком случае, здесь.

Бренда сунула в руку Нэнси лист бумаги и ушла прочь.

Нэнси посмотрела на него. Это была самодельная газета. Заголовок гласил: «Рождественская открытка Нэнси Дрю украдена».

– Что это? – спросила Нэнси, но Бренда уже ушла.

– Это собственная газета Бренды, – пояснила Бесс, подойдя к Нэнси. – Она называет её «Новости Карлтон». Прошлой ночью её отец помогал ей печатать её на компьютере.

Нэнси прочитала историю на первой странице. Она была о том, как её открытка была украдена. Последняя строчка гласила: «Узнавайте больше новостей о проблемах Нэнси Дрю – здесь же, в следующе выпуске «Новостей Карлтон»».
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– Знаешь, что я думаю? – сказала Бесс, даже не дождавшись пока Нэнси дочитает. – Я думаю, что это она украла открытку от твоего Тайного Санты – просто чтобы ей было, о чём написать в своей газете.
На мгновение Нэнси почувствовала, будто сейчас заплачет.

– Это было бы так подло, – ответила она Бесс.

– Это было бы в стиле Бренды, – возразила Бесс. – Джорджи считает так же.

Нэнси глубоко вздохнула.

– Ладно, у нас всё ещё нет никаких доказательств, – произнесла Нэнси. – Так что будь начеку.
– Не беспокойся, буду, – кивнула Бесс.

Всё утро Нэнси наблюдала за Брендой, но та ни разу не покинула своего места. Ни во время математики, ни науки, ни обществоведения.

Зато Кайл Леддингтон не сидел на месте. Он вставал к своему шкафчику. По дороге он проходил мимо стола, где лежали ланчи. Нэнси видела, как он потыкал некоторые из упаковок с ланчами, когда проходил мимо.

Когда почти наступило время обеда, мисс Спенсер отправила весь класс в спортивный зал играть в вышибалы с миссис Эппл и её третьим классом. В это время она лично разложит ланчи.

В первом раунде Нэнси водила. Она должна была стоять в центре круга и уворачиваться, когда мяч летел в неё. Питер ДеСанд выбил Нэнси. Он был хорошим игроком.

Наконец мисс Спенсер вошла в зал.
– Время ланча, – объявила она. Её глаза сверкали. – Но прошу, помойте руки перед тем, как вернуться в класс.
Все поспешили выйти из зала. Миссис Эппл отвела учеников в комнаты отдыха. Нэнси стояла в очереди, потом как можно скорее вымыла руки и понеслась обратно в класс.
– Где мой ланч? – спросила Нэнси, только войдя в дверь. Она подошла к своей парте, у окна.
– На твоём столе, – ответила Бесс, не поднимая глаз. Её парта находилась рядом с партой Нэнси.
– Нет, его здесь нет, – произнесла Нэнси.
– Что ты имеешь в виду? – спросила Бесс, подняв взгляд.

Именно тогда Нэнси услышала знакомый смех. Она увидела Бренду Карлтон, стоявшую возле доски объявлений у окна.

– О, как ужасно, – объявила та. – Твой Тайный Санта, должно быть, действительно ненавидит тебя.

– Это ужасно, говорить такие вещи, – произнесла Бесс и, нахмурившись, посмотрела на Бренду. – Ты что, не видишь? Никто не ненавидит Нэнси. Её ланч был похищен!

– О, правда? – фыркнула Бренда. – Как обидно. Бьюсь об заклад, ты действительно хотела получить батончик «Panda Crunch».

– Что? – не поняла Нэнси.

– Я говорю, готова поспорить, что ты хотела этот батончик «Panda Crunch», – повторила Бренда.

Глаза Нэнси загорелись. Она упёрла руки в бока, подошла к Бренде и посмотрела ей прямо в глаза:

– У меня только один вопрос, – отчеканила Нэнси. – Если ты не брала мой ланч, откуда ты знаешь, что внутри был «Panda Crunch»?
5. Шоколадные улики
– То есть, ты хочешь сказать, что это я украла твой ланч? – улыбаясь, спросила Бренда. Нэнси подумала, что Бренда почти напрашивается на обвинение.

– Нет, – ответила Нэнси. – Я просто задаю тебе вопрос. Откуда ты знаешь, что было в моём ланче?

– Может, я твой Тайный Санта, – сказала Бренда со смешком.

Нэнси нахмурилась. Об этом она не думала. Или, по крайней мере, не думала об этом в тот день. Не думала после того, как решила, что Бренда была воровкой.
– Ладно, так это ты? – спросила Бесс. – Ты Тайный Санта Нэнси?
– Нет, - ответила Бреда, улыбаясь ещё больше.

– Тогда как ты узнала о батончике «Panda Crunch»? – повторила Нэнси.

– А я и не знала, – беззаботно ответила Бренда. – Я просто увидела, что ты добавила его в список на доске объявлений. Ты просила «Panda Crunch», и я предположила, что там, возможно, будет батончик. Вот и всё.

– Ох, – стушевалась Нэнси. Она почувствовала себя немного глупо. Это был хороший ответ. Нэнси об этом и не подумала.

– Ладно, я голодна, – произнесла Бренда. – Пойду поем в столовой. Увидимся позже. 

Нэнси наблюдала, как Бренда шла по классу. Когда все построились, мисс Спенсер повела всех в столовую.

Бренда несла свой ланч от Тайного Санты под рукой. Свёрток был очень большим и полным.
«Свёрток достаточно большой, чтобы вместить два ланча, – подумала Нэнси. – Ведь может быть, это она украла мой ланч!»

В этот момент Джорджи присоединилась к Нэнси и Бесс.

– Время ланча! – произнесла она. – Что твой Тайный Санта принёс тебе, Нэнси?

– Ничего.

– Ничего!? – воскликнула Джорджи. Она выглядела очень удивлённой.

Нэнси объяснила, что произошло. Джорджи посмотрела на Бренду.

– Думаю, мы должны следить за ней, – сказала девочка.

– Я тоже, – согласилась Нэнси. Она схватила руку Бесс, и все три девочки бросились к остальным. Они держались рядом с Брендой, пока мисс Спенсер вела класс в столовую.
Чтобы увидеть, что было у Бренды в свёртке, Нэнси прошла мимо её стола – трижды.
В последний раз Нэнси увидела, почему ланч Бренды был таким большим. Там был целая пачка картофельных чипсов семейного размера внутри!

– Ерунда какая-то, – сказала Нэнси, вернувшись за свой столик. – Может быть, она не воровка.

– Я по-прежнему думаю, что это она, – возразила Джорджи. – Может быть, она украла твой ланч и выкинула его в мусорку.

«Возможно», – подумала Нэнси. Она решила заглянуть в мусорку после ланча. Но сейчас она просто была голодна.

Нэнси встала и пошла искать своего учителя. Когда мисс Спенсер услышала, что произошло, она купила Нэнси ланч в кафетерии. Макароны с сыром и молоко.

«Фу», – подумала Нэнси. У них были макароны каждый четверг! Они были коричневые, с какими-то твёрдыми штуками внутри. Они не были сливочными, как у Ханны. И это не был любимый ланч Нэнси.
Нэнси вернулась за стол со своим подносом.
– Что вы получили на десерт от своих Тайных Сант? – спросила она.

Бесс разложила свой ланч перед собой.

– Два пирожных, – ответила Бесс. – Ты можешь взять одно, если хочешь, Нэнси.

– Спасибо, Бесс. А где твой ланч? – спросила Нэнси у Джорджи.

– Она уже съела его, – пояснила Бесс.
– Кроме десерта, – возразила Джорджи. – Я оставила его, чтобы поделиться с тобой.
– Спасибо, – сказала Нэнси. – Девочки, вы лучшие!

– Поспеши, – произнесла Джорджи. – Я хочу пойти поискать улики.

Нэнси засмеялась. Она никогда не видела, чтобы Джорджи была так увлечена какой-нибудь из её тайн. Обычно это Нэнси не могла дождаться раскрытия дела.
Как только они закончили есть, Нэнси, Бесс и Джорджи прокрались обратно в класс. Комната была пустой и тёмной. Нэнси почувствовала себя шпионом.

– Нам не положено находиться здесь в отсутствии мисс Спенсер, – напомнила Бесс.

– Меня это не волнует, – ответила Нэнси. – Я хочу раскрыть это дело до завтрашнего дня.

– Почему? – спросила Бесс.

– Потому что завтра большой день подарков, – сказала Джорджи кузине. – Если Нэнси не поймает вора как можно скорее, завтра он сможет снова украсть её подарок. Тогда Нэнси не получит вообще ничего.

– О, и правда, – сказала Бесс.

Нэнси начала осмотр. Сперва она заглянула в мусорку. Она нашла много бумажных полотенец и скомканные бумажные упаковки. Похищенного ланча там не оказалось.
Затем она осмотрела шкафчик Бренды. Она нашла шапку Бренды, её куртку и варежки. И всё ещё не нашла ланч.
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Наконец она посмотрела парту Бренды – не прикасаясь ни к чему. Она увидела несколько копий «Новостей Карлтон» и никакого украденного ланча.
– Что теперь? – спросила Джорджи.

– Не знаю, – произнесла Нэнси.
Она села за свою парту и достала свою специальную голубую записную книжку. Она открыла её на чистой странице.

У неё по-прежнему было трое подозреваемых: Бренда, Эмили и Кайл. Но она ни на шаг не приблизилась к тому, чтобы узнать, кто из них вор.

Своим лучшим почерком Нэнси написала:

Три факта о Бренде:

1. Написала в газете историю обо мне.

2. Спрашивала о моём батончике «Panda Crunch».

3. Получила большой ланч.

«Тоже мне большое дело», – огорчённо подумала Нэнси. Её улики вели в никуда!

Прозвенел звонок, и дети начали возвращаться с ланча. Эмили Ривз вприпрыжку зашла в класс.
Минутой позже вошёл Джейсон со своими друзьями. Он ел «Джелли Джетс».
– Мой ланч был лучше, чем ваш! – пропел Джейсон, обращаясь к своим друзьям.

– Дай мне немного, – попросил Майк Минелли.

– Да, и мне тоже, – добавил Питер ДеСанд.

– Ну, уж нет, – ответил Джейсон. Он выбрал из пачки большой красный самолетик. Затем он отклонил голову назад и помахал конфетой над открытым ртом, как будто самолётик летал. Майк попытался выхватить её, но Джейсон в последнее мгновение закинул самолётик в рот.

Нэнси завидовала. У всех, кроме неё, были особые угощения.

– Эй, Джейсон! – позвал Кайл Леддингтон. – Можно мне самолётик?

– Да у тебя же он на кофте окажется, – сказал Джейсон, покачав головой. Все мальчики засмеялись.
«Это странно, – подумала Нэнси, – Джейсон обычно не ведёт себя подло».
Она посмотрела на кофту Кайла – спереди было большое пятно от шоколада.

«Так вот почему Джейсон сказал это, – подумала Нэнси, – кофта Кайла испачкана».

И тогда она поняла, что пятно было от чёрного с белым шоколада. Совсем как тёмный и белый шоколад в батончике «Panda Crunch»!
6. Блестящие улики
– Ты видишь то же, что и я? – спросила Джорджи, подбежав к Нэнси.
Девочка кивнула.
– У Кайла на кофте шоколад.

– И там два вида шоколада, – добавила подруга. – Черный и белый. И он стоял рядом с твоей партой вчера, когда открытка была украдена. Он вор! Я знаю, это он. Ты расспросишь его о своём ланче?

– Нет, – произнесла Нэнси. – Для начала я соберу немного больше информации.

Джорджи состроила смешную рожицу. Нэнси знала, что это значит. Джорджи не хотела ждать. Она хотела разоблачить Кайла как можно скорее.
Нэнси двинулась к доске объявлений. Джорджи последовала за ней.

– Смотри, – Нэнси указала на список для Тайного Санты. – Кайл тоже просил на ланч батончик «Panda Cranch». Вот откуда на его кофте шоколад.
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– Ох, – разочарованно выдохнула Джорджи. Её плечи поникли. – А я обрадовалась, что мы поймали его.
– Не-а, – ответила Нэнси и быстро замотала головой.

– Класс, садитесь, – произнесла мисс Спенсер, подходя к доске. – Кайл, Джейсон, Нэнси, Джорджи... пожалуйста, займите свои места.
Нэнси поспешила к своему месту и достала свою голубую записную книжку. Она вычеркнула красной ручкой имя Кайла из своего списка подозреваемых.
«Он не вор», – сказала Нэнси самой себе. Затем она снова взглянула на доску объявлений.

«Минуточку, – подумала Нэнси. – Может быть, Кайл захотел два батончика «Panda Cranch»! Он мог украсть мой ланч, чтобы получить второй».

Она снова записала его имя в записную книжку и поставила рядом с ним два знака вопроса – по одному для каждого шоколадного батончика.

«Но как я узнаю, что он съел два батончика?» – задумалась Нэнси.

Следующие полчаса мисс Спенсер читала классу книгу.

А затем настало время другого события – Рождественского концерта. Вся школа собралась в спортзале.
Нэнси села на деревянных трибунах вместе с Бесс и Джорджи. Они слушали, как шестиклассники пели колядки и ставили мюзикл.

Но Нэнси не слушала концерт. Она мечтала о Рождестве и думала о своём Тайном Санте.
Завтра – последний день перед рождественскими каникулами. Что если завтра её подарок снова украдут? Это будет ужасно! Сегодня последний день, когда Нэнси могла разоблачить вора.
– Подъём, – раздался голос рядом с Нэнси.

Нэнси подняла взгляд. Концерт закончился, и перед ней стояла Бренда Карлтон. Она пыталась перелезть через Нэнси, чтобы уйти с трибун.

– Об этом ты тоже напишешь в своей газете? – спросила Нэнси.

– Нет, – фыркнула Бренда. – Все уже знают, что ты мечтаешь в школе, так что это не новость.

Нэнси поднялась и попыталась игнорировать Бренду, но её лицо горело. Это было несправедливо, и Бренда знала это. Нэнси не была мечтательницей – обычно нет. Бренда действительно знала, как разозлить её!

Нэнси повернулась спиной к Бренде и последовала за Бесс к выходу с трибун. Трибуны были узкими, потому Нэнси приходилось смотреть под ноги, чтобы видеть, куда она идёт.

Вдруг Нэнси на глаза попалось что-то красное.

Блёстки! Красные блёстки!

– Бесс, – позвала Нэнси, указывая на блеск на узких деревянных ступенях трибун. – Посмотри!

– Что? – уточнила Бесс.

– Красные блёстки, – объяснила Нэнси. – Такие были на моей открытке от Тайного Санты.

– Я не понимаю, – сказала Бесс. – Ты думаешь открытка здесь, в спортзале?

– Нет, – начала пояснять Нэнси. – Я думаю, что человек, укравший её, был здесь, в спортзале, всего минуту назад! Блёстки липнут ко всему. Может быть, у него с собой была открытка. Кто сидел здесь?

– Мне кажется, либо Кайл, либо Эмили, – попыталась вспомнить Бесс.

– Ладно, – ответила Нэнси. Они с Бесс поспешили присоединиться к своему классу. – Пойдём.

К тому времени, когда мисс Спенсер привела класс Нэнси обратно в кабинет, прозвенел звонок. Школьный день был закончен.
Мисс Спенсер отпустила класс. Тогда она подошла к двери посмотреть, разошлись ли ученики. Кайл с Эмили пошли к своим шкафчикам.
Нэнси помчалась по проходу к месту Эмили. Бесс следовала за ней.
– Смотри, – прошептала Нэнси. – На её стуле блёстки!

– Давай осмотрим её парту, – предложила Бесс.

Нэнси оглянулась через плечо. Она не хотела, чтобы её поймали на шпионаже, но хотела узнать, была ли Эмили вором.

Мисс Спенсер вышла в холл. Несколько учеников всё ещё находились в классе, но они не смотрели на Нэнси.

Нэнси опустилась на колени рядом с партой и принялась осматривать бумаги, лежавшие внутри. Сверху лежал обычный белый сложенный лист бумаги. Нэнси достала его. Это была открытка, которую она видела на парте Эмили днём ранее.
Спереди на открытке карандашом было написано: «Для Эмили». Внутри же надпись гласила: «От твоего Тайного Санты, ха-ха».

На ней нигде не было ни рисунков, ни украшений. Это была самая ужасная открытка, которую Нэнси когда-либо видела.
Нэнси было жаль Эмили, но у неё всё ещё оставался вопрос. Если на открытке Эмили не было блесток, то откуда они взялись на её стуле?

– Что ты делаешь? – спросил голос позади Нэнси.

Она поднялась и увидела, что Эмили вернулась. Она выглядела очень злой.

– Что ты делаешь возле моей парты? – снова спросила Эмили.

– Я хотела посмотреть на твою открытку от Тайного Санты, – ответила Нэнси.
– Зачем? – спросила Эмили. – Она же уродлива.

– О, она не так плоха, – Нэнси попыталась быть милой.

– Открытка ужасна, и ты знаешь это, – произнесла Эмили. – Как думаешь, что я сегодня получила на ланч? Бутерброд с колбасой. Я не просила бутерброд. Я ненавижу колбасу! А на десерт у меня жевательная резинка с острым перцем!
– И всё же ты получила хоть что-то, – сказала Нэнси. – Я не получила никаких подарков. Ни вчера, ни сегодня.
Эмили покраснела. Её взгляд метнулся к парте. Она начала оттирать блёстки от стула. Красные блестки клеились к её одежде.
Нэнси внимательно наблюдала за Эмили и думала о блестящих уликах. Красные блёстки были на её открытке от Тайного Санты и на одежде Эмили – это что-то значило.

Либо Эмили была вором, либо она была создателем открытки. Может быть, она была Тайным Сантой Нэнси!

– Эмили, – медленно произнесла Нэнси. – Ты мой Тайный Санта?

– Зачем ты спрашиваешь меня об этом? – Эмили выглядела удивленной. – Мы должны держать это в тайне.

– Я знаю, – сказала Нэнси. – Но вот что я подумала. Я думаю, что ты либо мой Тайный Санта, либо ты украла мою открытку.

– Я не делала этого! – ответила Эмили. – Зачем мне это?

– Я не знаю, – произнесла Нэнси. – Но на твоей одежде красные блёстки, какие были на моей открытке.

– Очень жаль, – ответила Эмили. – Я не брала твою открытку и не ела конфеты, что были на ней. И ты не сможешь доказать, что я сделала это!
7. Рождественская радость

Нэнси потопала ногами, стряхивая снег с сапог. Она залезла в машину Ханны, которая забирала её после школы.
– Ханна, у меня проблема, – произнесла Нэнси.

– Закрой дверь, – вздрогнув, сказала Ханна. – Ты впускаешь холодный воздух.

Нэнси захлопнула двери машины.

– Так в чём проблема? – спросила Ханна.

– Я разгадала тайну.
– Что-то не похоже на проблему, – ответила Ханна.

– Но я не могу доказать, что разгадала её, – произнесла девочка.

– Ох, – выдохнула Ханна. – Это другое дело. Почему бы тебе не рассказать мне обо всём?

Пока Ханна отдалялась от школы, Нэнси рассказала ей всё: как её ланч от Тайного Санты был украден, как она считала, что Бренда вор – пока не увидела блёстки на стуле Эмили.

– И тогда Эмили сказала, что не ела конфеты с моей открытки, – закончила Нэнси.

– И?

– Откуда она знает, что на моей открытке были конфеты, если она не крала её?

– Ох, я понимаю, что ты имеешь в виду, – согласилась Ханна. – Но зачем Эмили брать твои подарки?

– Я пытаюсь понять это, – сказала Нэнси. – И вот что я думаю. Эмили получила ужасные подарки от своего Тайного Санты, а я получила действительно хорошие. Так что она взяла мои, потому что они были лучше, чем её.
– Что ж, может, ты права, – произнесла Ханна, грустно покачав головой. – Я думаю, она чувствовала себя отвратительно, если её подарки так плохи, как ты говоришь.

– Но это не справедливо! – пожаловалась Нэнси. – Почему она не подумала обо мне? Это я чувствовала себя отвратительно, когда не получила ничего.

– Я знаю, – мягко сказала Ханна. – То, что она сделала, – неправильно. – Она повернулась к Нэнси и тепло улыбнулась.

– Так что я хочу, чтобы ты позвонила маме Эмили, – закончила Нэнси. – Эй, куда мы едем?

Девочка выглянула в окно машины и увидела, что Ханна повернула на Маркет Стрит. Они направлялись к торговому центру, а не домой.

– Мы займёмся рождественским шоппингом, – пояснила Ханна. – Твой папа сегодня работает допоздна. Сейчас лучшее время, чтобы выбрать подарок для него.

– Замечательно! – обрадовалась Нэнси. – Ещё нам нужно купить подарок для Джейсона к завтрашнему дню.

– О, да. Я совсем забыла.
– Так что насчёт Эмили? – спросила Нэнси. – Разве ты не позвонишь её маме?

– Я не знаю, – ответила Ханна. – Ты действительно хочешь, чтобы я это сделала? Даже если ты не можешь доказать, что это она украла твои подарки?

Нэнси смотрела в окно и думала об этом. Нет, решила она. Это будет несправедливо – обвинять Эмили, пока она не будет уверена.

– Интересно, кто её Тайный Санта? – Нэнси обратилась к Ханне.

– Кто бы это ни был, он явно не рождественский эльф, – откликнулась Ханна.

Нэнси нарисовала ёлку на замёрзшем окне автомобиля, а после дорисовала несколько подарков, повязанных большими бантами.
Она притворилась, что подарки были для неё – и попыталась представить, что же было внутри.

Когда они вошли в торговый центр, Ханна сперва направилась к магазину подарков. Она позволила Нэнси выбрать подарок для её отца. Девочка выбрала коричневую кожаную подставку для карандашей. Она сочеталась с другими кожаными вещами, которые Карсон Дрю держал на своём столе.
Нэнси и Ханна поужинали в ресторанном дворике. Ханна заказала китайскую еду: лапшу с брокколи.

– Гадость, – сказала Нэнси. Она сморщила нос, посмотрев на тарелку Ханны. Нэнси не любила такую лапшу.

– Сама ты гадость, – не осталась в долгу Ханна, смотря на хот-дог и картошку фри на подносе Нэнси.

Наконец они пошли в магазин игрушек. Нэнси сразу отправилась посмотреть на новых кукол.
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Внезапно, в нескольких шагах от Нэнси, маленькая девочка с рыжими волосами начала топать ногами и хныкать.

– Я хочу эту куклу! Я хочу эту куклу, мамочка! – кричала она.

– Прости, Полли, но сейчас мы не можем купить тебе ничего, – сказала мама девочки. – Рождество уже близко.

– Но я хочу её! – маленькая девочка захныкала громче. – У Энни же есть!

– Вчера у Энни был День Рождения, – ответила мама девочки. – Поэтому она получила подарок.

– Я тоже хочу! – кричала Полли.

Нэнси не отрывала взгляда от этой сцены. Маленькая девочка кричала изо всех сил.

– Пойдём, Нэнси, – Ханна потянула свою подопечную за руку. – Мы должны сделать собственные покупки.

Нэнси последовала за Ханной в конец магазина. Она крутилась около мягких игрушек. Джейсон любит мягкие бейсбольные мячи и набивные спортивные игрушки. Нэнси выбрала новенький бейсбольный мячик.

– Это самая лучшая часть в роли Тайного Санты, – сказала Нэнси Ханне. – Выбор по-настоящему особенного подарка.
– Очень плохо, что Тайный Санта Эмили этого не чувствует, – произнесла Ханна.
Нэнси посмотрела на неё и ответила:
– Ты права.

В этот момент Нэнси снова услышала голос маленькой девочки.

– Я хочу её! Я хочу её! – выкрикивала та.

– Плохо, когда люди не могут получить вещи, которые хотят, не так ли, Ханна? – мягко спросила Нэнси.

– Да, – согласилась Ханна. – Но люди не могут всегда получать то, что хотят.

– Я знаю, – ответила Нэнси. – Но иногда могут.

Нэнси быстро повернулась и побежала в один из проходов.
– Нэнси! – позвала Ханна. – Куда ты пошла? Ты не можешь ничего сделать для этой маленькой девочки!

– Я знаю, – крикнула Нэнси. – Просто я хочу купить ещё одну вещь!
8. Тайна Нэнси

Идя следующим утром в школу, Нэнси несла с собой два бумажных свёртка.

Джейсон Хатчингс и Майк Минелли подошли к ней сзади. Они играли в холле, толкая друг друга из стороны в сторону. Джейсон врезался в Нэнси и остановился.

– Эй, почему у тебя два свёртка? – спросил Джейсон.

– Это тайна, – ответила девочка.

– Готов поспорить, что у неё там что-то для учителя, – хихикнул Майк. Он высунул язык и скорчил рожицу: – Учительский любимчик.

– Нет, – покачала головой Нэнси.
Джейсон уставился на свёртки.

– Ты что, Тайный Санта у двух разных людей? – спросил он.

– Может быть, – ответила Нэнси, загадочно улыбнувшись.

– Хах, – усмехнулся Джейсон. – Я не верю тебе.
Нэнси засмеялась.

– Пойдёмте внутрь, – произнесла она. – Разве вы не хотите узнать, кто ваш Тайный Санта?

Джейсон вошёл в класс, всё ещё смотря на свертки. Нэнси последовала за ним.
– Хорошо, класс, – объявила мисс Спенсер. – Положите свои подарки на задний стол. Затем все выйдите в холл. Сегодня вы откроете свои подарки от Тайного Санты.

– Да! – крикнуло несколько детских голосов. – Хэй!

В комнате было шумно, все говорили одновременно. Некоторые дети толкались. Нэнси положила свои свёртки на стол и вышла обратно в холл. Когда она оказалась там, Бесс и Джорджи только пришли.

– Поторопитесь! – сказала Нэнси. – Мы собираемся раздавать подарки от Тайного Санты.

– Замечательно! – воскликнула Джорджи. Девочки быстро стянули с себя сапоги, а затем вбежали в класс в одних носках. Они положили свои подарки на стол.
Через минуту они вышли. За ними вышла мисс Спенсер.

Миссис Ошида спустилась в холл. Мисс Спенсер попросила её последить за классом.

– Время Тайного Санты? – громко закричал Майк.

– Ещё нет, – ответила мисс Спенсер. – Нэнси? Можно тебя на минутку?

«Меня? – подумала Нэнси. – Зачем?»
– Что происходит? – шёпотом спросила Джорджи.

– Я не знаю, – ответила Нэнси.

Но как только она вошла в класс, она увидела Эмили Ривз, стоящую возле учительского стола.

– Нэнси, – произнесла мисс Спенсер, садясь за стол. – Эмили хочет кое-что тебе сказать.

Эмили опустила взгляд и смотрела на свои ноги.

– Давай, Эмили, – подбодрила мисс Спенсер. – Скажи Нэнси то, что сказала мне.

Эмили продолжала смотреть вниз. Она сказала что-то тихим голосом. Нэнси не расслышала слов.

– Что? – переспросила Нэнси.

– Я просто хотела извиниться, – сказала Эмили. – Это я взяла твои подарки от Тайного Санты.

– Я так и думала, – ответила Нэнси. – Но почему ты сделала это?

– Ты будешь на меня злиться, если я скажу?

– Нет, – произнесла Нэнси. – Не думаю.

– Ладно, – медленно начала Эмили. – В среду я вбежала в класс, пока все ещё были на улице. И я увидела свою открытку. Она была такой уродливой! А потом я увидела твою. Она была красивой. Я взяла её и съела конфеты. Эти два дня я хранила открытку в кармане.

– А что насчёт вчерашнего дня? – сказала Нэнси. – Почему ты забрала мой ланч?

Эмили покраснела.

– Я ничего не могла с собой поделать, – ответила Эмили. – Я первой вернулась в класс после концерта. Когда я увидела, что было в моём ланче, я разозлилась. Поэтому я взяла твой. Он был в красивом свёртке с украшениями. Я знала, это будет вкусный ланч.

«Какое ребячество», – подумала Нэнси. Но она знала, каково это – хотеть чего-то так сильно.

– Мне правда-правда-правда очень жаль, – говорила Эмили. – Я отдам тебе свой подарок от Тайного Санты. Это уладит дело?

Нэнси улыбнулась.

– Всё в порядке, – сказала она Эмили. – Я рада, что ты рассказала мне правду. Ты можешь оставить себе свой подарок, – и добавила: – Надеюсь, ты получишь что-то хорошее.

Эмили благодарно улыбнулась.

Мисс Спенсер встала. Она похлопала Эмили по плечу.

– Молодец, Эмили. И ты тоже, Нэнси. А теперь нам пора начать раздавать подарки от Тайного Санты.

Она отправила Эмили и Нэнси в холл ещё на несколько минут. Бесс и Джорджи ждали прямо у двери.

– Мы всё слышали, – выпалила Бесс.

– Не могу поверить, что она украла твои подарки! – разозлённо произнесла Джорджи.

Нэнси посмотрела на подругу. Не было похоже, чтобы Джорджи настолько расстроилась.

– Я думаю, она чувствовала себя обделённой, – сказала Нэнси. – В любом случае, она извинилась, так что давайте никому об этом не скажем.

– Почему? – удивилась Бесс.

– Потому что если Бренда узнает, она поместит это на первую страницу своей газеты, – пояснила Нэнси. – И я знаю, каково это!

Бесс кивнула:
– Хорошо.

– Ох, ладно, – согласилась и Джорджи.

Мгновением позже из дверей появилась мисс Спенсер. Она поблагодарила миссис Ошиду за то, что та присмотрела за классом, и позвала всех внутрь.
– Ваши подарки на партах, – сказала она классу.

Все бросились в кабинет. Нэнси была взволнована. Это был первый день, когда она получит подарок от Тайного Санты! И ей не терпелось узнать, кто же был её Тайным Сантой.
Она подбежала к своему месту и открыла подарок. Это было ожерелье. На нём были яркие фрукты, висящие на цепочке.
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Маленькая открытка, прикрепленная к нему, гласила: «Счастливого Рождества. С любовью от твоего Тайного Санты – Джорджи.»

– Джорджи! – закричала Нэнси. – Ты была моим Тайным Сантой?

Джорджи поспешила к парте Нэнси.
– Да! Тебе нравится ожерелье?

– Очень! Оно замечательное! – сказала Нэнси, обнимая Джорджи. Тогда Нэнси на минуту задумалась. – Неудивительно, что ты так расстроилась, когда мои подарки были украдены.
Джорджи кивнула.

– Я потратила много времени, делая тебе открытку. Эй, смотри что там!

Нэнси посмотрела вниз и увидела, на что указывала Джорджи. На её стуле лежала открытка с красными блёстками, которую Джорджи сделала для неё. Но с неё исчезли конфеты.

На маленькой записке, приклеенной к открытке, было написано: «Прости, что взяла её. И прости, что съела конфеты».

– Ох, ладно, – произнесла Джорджи. На минуту она показалась злой, но затем улыбнулась. – Всё-таки она вернула её.

Нэнси засмеялась.

– И ещё раз спасибо, – она снова обняла Джорджи.
Джорджи пошла посмотреть, что Бесс получила от своего Тайного Санты. Нэнси наблюдала со своего места. Все были счастливы, включая Джейсона Хатчингса. Он перебрасывался своим мягким мячом с Майком Минелли.
«Как это похоже на Джейсона», – подумала Нэнси. Он никогда не говорит спасибо! Но всё же она может сказать, что ему понравился мяч.

Нэнси посмотрела на Эмили. Та счастливо улыбалась.

– Ох! Я получила два подарка! – закричала Эмили. – И они оба хороши!

Нэнси увидела их на парте Эмили. Одним из них был красивый розовый кошелёчек. Вторым – крошечная фигурка Санта Клауса с мешком подарков за спиной.

Нэнси наблюдала, как Эмили читает открытку, прикреплённую к бумажнику.

– Спасибо, Питер, – сказала Эмили, подпрыгивая вверх-вниз.

Питер де Сендс сидел через несколько парт от Эмили. Он поднялся и подошёл к ней.

– Тебе нравится? – спросил он.

– О, очень. Розовый мой любимый цвет!

– Прости за плохой ланч, открытку и всё такое, – сказал Питер. – Я думал, будет весело – пока не услышал, как ты говорила Нэнси, как тебе плохо.

– Ох, да, – сказала Эмили, немного покраснев. – Ладно, в любом случае ты восполнил это двумя подарками. Они оба мне нравятся.

– Мм? – переспросил Питер. – Я не дарил тебе двух подарков.

– Нет? – удивилась Эмили. – Тогда кто подарил мне этого Санта Клауса?

Питер пожал плечами.

Эмили подбежала к Нэнси. Она взяла Санта Клауса с собой.

– Нэнси, ты ведь хорошо разгадываешь тайны, не так ли?

– Да.

– Хорошо, я хочу знать, кто подарил мне это, – сказала Эмили. – Ты можешь узнать это?

Нэнси ухмыльнулась.

– Ни за что, – ответила она.

– Но почему? – спросила Эмили. – Ты всё ещё злишься на меня?

– Нет, – ответила Нэнси. – Но я чувствую, что человек, подаривший тебе это, хочет, чтобы это было секретом. Я даже уверена в этом. И некоторые тайны должны оставаться тайнами.

Нэнси улыбнулась себе, когда Эмили вернулась на своё место и села. Это, в конце концов, хорошее Рождество. А ведь оно ещё даже не наступило!

Нэнси достала свою специальную голубую записную книжку, открыла её и написала:

Сегодня я разгадала загадку Тайного Санты. Теперь я понимаю, почему взрослые всегда говорят, что дарить лучше, чем получать. Это потому, что когда ты даришь кому-то подарок, в итоге получаешь взамен то, что хотел – ощущение счастья внутри.

Дело закрыто.
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